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RUSI PRIČAKUJEJO SKO-
RAJSEN PADEC MESTA 

VESTI 0 DOMOVINI SOVJETSKA DELEGACIJA 
PRISPE V VATIKAN Dodatna poročila iz Primorske in Gorenjske. — Italijani so 

zaprli župnika Beštra, župnika Fistra, kaplana Škvar-
( ča in kaplana Erzarja. — V Ljubljani so obsodili pet 

Slovencev na dosmrtno ječo. 
Doc i m skušajo z motoriziranimi silami zadrževati rusko 

.prodiranje, pa Nemci z naglico izpraznjujejo ogroženi 
/ Harkov. — Hitro napredovanje zapadno od Rostova. 

Ne ve te, kaj bo namen obiska, niti ne, kako so se razgovori zanj 
vršili. — Delegacija baje pride • kratkem času ter je ita-

/ lijanska vlada že poskrbela za prehod. 

....Ženeva, Švica. — Iz za-
nesljivih krogov, ki so v oz-
kih stikih s papežem, se je ta 
ponedeljek slišala presenetlji-
va vest, namreč, da bo poslala 
sovjetska vlada posebno diplo-
matsko delegacijo v Vatikan, 
in, da je papež Pij tudi pristal 
na to, da delegacijo sprejme. 

Kakor se opisuje, bo ta o-
bisk sovjetov le bolj informa-
tivnega značaja in le začasen 
ter se pričakuje v najbližji 
bodočnosti. Italijanska vlada 
je baje že poskrbela za pre-
hod preko svojega ozemlja v 
smislu določb lateranske po-
godbe z Vatikanom. 

Nemogoče je bilo dognati, 
Jcako so se vodili razgovori za 
ta nameravani obisk, niti ne, 
kaj ie , pravzaprav njega na-
men. Povdarja pa se, da Je pri 
papežu bilo doslej dobrodošlo 
vsako zastopstvo iz katerekoli 
dežele, kjer prebivajo katoli-
čani, ne glede na to, kako sta-
lišče je ta dežela prej zavze-
mala proti katoličanstvu. 

KRATKE VESTI 

AVTOMOBILISTI BILI NE- j 
PRIJETNO PRESENEČENI 
Los Angeles, Cal. — Avto-

mobilisti, ki so se zadnjo ne-j 
deljo podali na izlete sosed-
nje gorske kraje, so na svojem 
potu doživeli neprijetno prese-
nečenje. Uradniki administra-
cije za cene in državni polici-
sti so jih namreč ustavljali in 
vsi tisti, ki so bili na takem za-
bavnem izletu zasačeni z B ali j 
C gasolinsko karto, so dobili 
posebno "povabilo". Kakor so 
se oblasti izrazile, bo ta ugoto-1 
vitev služila za informacijo, ko 
se bodo 1. marca obnavljale 
gasolinske karte. 

o 
NADALJNJA NAVODILA ZA 

DOHOD. DAVKE 
Ko se vpisujejo v davčno 

tiskovino dohodki preteklega 
leta, se morajo vključiti ne 
samo plače in mezde, marveč 
tudi vsi drugi izredni dohod-i 
ki, kakor bonusi, napitnine, 
nagrade, obresti, itd. O obre-
stih se dostavlja, da se morajo 
priglasiti tudi v slučaju, ako 
se niso potegnili iz banke, 
marveč so se le pripisali tam-
kaj kapitalu v bančni knjiži-
ci. Enako so duhovniki obve-
zani, da vključijo vsa plačila 
za pogrebe, maše, krste, po-
roke in podobno. Ako farmar 
izmenja svoje pridelke za ka-
ko drugo blago, se to blago 
smatra kot dohodek in se mo-
ra njega vrednost vpisati kot 
taka. — Izvzete iz obdavčenja 
pa so zavarovalnine, ki se pla-
čajo dedičem za umrlim. Tudi 
zavarovalninska izplačila na 
police zavarovancem so opro-
ščena, ako ta ne znašajo več 
kakor znesek, ki ga je zava-
rovanec plačal z zavarovalnin -
skimi pristojbinami. En^ko ni 
treba prijaviti podpor za slu-

J čaj bolezni, kakor tudi ne 
I različnih daril. 

Vesti londonskega radia 
Iz jugoslovanskih oddaj k 

dne 7. februarja na london-
skem radiu posnemamo na-
slednje novice: 

Rumunski list "Currentul", 
ki izhaja v Bukarešti, je objfc-
vil poročilo o uničenju rumun-
ske konjeniške divizije, ki j e 
bila v Stalingradu obkoljena 
od Rusov; list trdi, da se Je 
branila^dokler ji ni zmanjkalo 
municije in da je bil poveljnik 
te edinice zato povišan v čin 
generala. 

O priliki obiska bolgarskega 
vojnega ministra Mihovi, je 
Hitler na vso moč zahteval, da 
mu Bolgarija pošlje vojakov In 
delavcev. Kralj Boris mu 
vspričo odpora bolgarskega 
naroda ni mogel obljubiti vo-
jakov; pač pa je zdaj odredit 
popis tehnikov, inžinirjev in 
drugih strokovnjakov v upa-
nju. da bo mogel zadovoljiti 
Hitlerjeve žele z dobavo kva-
lificiranih delavcev. 

Na Češkem je izdala nem-
ška vlada glede obveznega de-
la vseh mož in žena slične na-
redbe kakor v Nemčiji. 

ZAVEZNIKI UPORABL JAJO JAPONSKI MOST 
razdejano mesto. ' Deloma ga 
je razbilo rusko obstreljeva-
nje, deloma pa so to storili 
Nemci pred umikom. V pone-
deljek je na mnogih krajih še 
vedno razsajal požar. 

RUSI U2IVAJ0 OBČU-
DOVANJE V LONDONU 

Kranj: V Globokem so par-
tizani iztirili vlak. Zato je bi-
lo v' Kranju pri Kokršk«m 
mostu ustreljenih 55 talcev. 
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KUPUJTE VOJNE 
BONDE1 

Umik Nemcev i ; Harkova -Papež sprejme obisk sovjetov 
Moskva, Rusija. — Ukra- i 

jinsko mesto Harkov je na j 
tem, da ga doleti enaka usoda, j 
kakor je zadela Rostov. Ro--
stov, kakor je bilo že včeraj, 
poročario, je padel zadnjo ne-j 
deljo Rusom v roke in sovjet- j 
sko poročilo, izdano v ponede-1 
ljek, objavlja, da nemške čete 
z vso naglico izpraznjujejo 
Harkov, ter se je pričakovalo, | 
da utegne vfceti komaj še ne-
kaj ur, predno bodo lahko j 
Rusi vkorakali v mesto. 

Nemci so vrgli močne oklop- i 
ne in motorizirane sile v pred-' 
mestje Harkova, da zaustavi-
jo prodirajoče Ruse, kateri 
pritiskajo na mesto od peterih j 
smeri. Sklepalo pa se je, da so 
s temi silami, ki so se z vso ; 
srditostjo vrgle na Ruse, hote- ; 

wumo pridobiti wa 
ae bo - lahko izpraznjevanje 
mesta bolj učinkovito izvršilo. 

H a r k o v je industrijsko j 
središče Ukrajine, in s i c e r 
tako važno, da so mu nadeli 
ime "ruski Pittsburgh". Povr-
hu tega pa je tudi veliko že-
lezniško križišče, kajti vanj 
se steka šest železniških prog. 
Očividno je torej, da bo izgu-
ba tega mesta težek udarec za 
Nemce. Harkov leži okrog 
400 milj južno od Moskve ter 
okrog 250 milj severozapadno 
od Rostova. Iz te razdalje se 
razvidi, na kako ogromno ši-
rino izvajajo Rusi svoje vojne 
operacije. 

Istočasno pa ruske sile stal-
no napredujejo tudi na jugu; 
v ponedeljek se je objavilo, 
da so dosegle že mesto Tagan-
rog, ki je 35 milj zapadno od 
Rostova, in Nemci s tako na-
glico beže s tega ozemlja, da 
eo, kakor se poroča, vsi vlaki 
proti Kievu natrpani z njih 
•vojaki. 

Ob zavzetju Rostova so na-
šli Rusi po večini požgano in 

FRANCOSKA LA-
DJA PRISPELA 

v 
I 

Več bojnih ladij prispelo iz 
Dakarja v Ameriko. 

New York, N. Y. — V če-
trtek zadnjega tedna je pri-
spelo v tukajšnje pristanišče 
in v razna druga vzhodna me-
sta število francoskih bojnih 
ladij. Poročilo o njih prihodu 
pa je dovolila cenzura obja-
viti šele ta ponedeljek. Med 
došlimi bojnimi ladjami, ki so 
prišle iz Dakarja, je tudi 35,-
000 tonska Richelieu. To je bi-
lo prvikrat izza leta 1929, da 
f4-4Mktt francoska txtfha ladjar 
prišla v ameriško pristanišče. 

o 

NACIJONAUZEM MORA IZ-
GINITI, PRAVLANGLEŽ 
London, Anglija. — Da se 

bo mogel zagotoviti mir, bodo 
morali zedinjeni narodi opu-
stiti po vojni doberšen del svo-
jega nacijonalizma, kakor je 
povdarjal britanski minister za 
bližnji vzhod, Casey, v svojem 
govoru na radio v nedeljo. Po 
vojni, pravi, mora prevladova-
ti ideja, da nobena dežela ne 
more obogateti na račun dru-
gih, in mednarodna preuredba 
se mora izvesti tako, da se bo 
svetovno gospodarstvo razširi-
lo in, da bodo njega sadov de-
ležni vsi. 

London, Anglija. — Narav-
nost neverjetno navdušenih o-
vacij so bili deležni člani ruske i 
vojaške komisije, ko - so prišli 
v družbi z ameriškimi častni-
ki zadnjo soboto prisostvovat 
neki nogometni igri. Ko je 
skupina, ki je bila v uniformi, 
prispela na lice mesta, je ce-
lokupne občinstvo vstalo in 
burno aplavdiralo. 

V tem dogodku se vidi zna-1 
menje, kako globoko spošto-
vanje in občudovanje so si 
pridobili Rusi s svojimi nepri-
čakovanimi uspehi, ki jih ža-
njejo v sedanji ofenzivi proti 
Nemčij i. In to občudovanje! 
prihaja od obeh ekstremnih 
struj, od komunistov kakor 
.tudi od konservativcev. 

Vendar pa se pri tem ogla-
šajo tudi razni skeptiki, kate-

re spravljajo ruske zmage ne- j 
koliko v nemir. Pravijo nam-1 

reč, da utegnete imeti pri m i -
rovni konferenci Anglija in 
Amerika besedo šele, ko bo 
prva izpregovorila Rusija, češ, 
da se bo beseda na konferen-
ci ravnala po uspehih na boj-
nem polju. In zapadni zavez-
nici, tako pravijo ti krogi, ne 
boste imeli dosti pokazati, ko 
niste mogli vreči niti en četrt 

j bilijona osiščnih čet iz Tuni-
zije, dočim Rusija vali pred se-
boj na ogromni fronti celih 
dva in pol milijona Nemcev. 

Skoraj bi se lahko sklepa-
lo, da ni prišlo do zdaj med 
Anglijo in Rusijo še do nika-
Jcega definitivnega sporazuma, 
kako se naj meje na vzhodu 

1 Evrope po vojni uredijo. 

Most, ki 9« kais gornja slika, n«ki mali otok s postojanko 
! Buna na No-ri Guineji. Zgradili BO 9a Japonci, a, dasi j« doka) primithran, 
vendar zdaj dobro služi isveinisktmu vojaštvu potom, ko socbili Japonci 
pregnani iz ondotnih krajev., 

I " 4. 

EN TEDEN NE BO KONSERV 
NA PRODAJ 

Chicascjbu. — Tukajšnji di- j 
rektor za odmerjanje je v ne-
deljo izrazil končno "opozorilo, 
da se prihodnjo soboto opolno-
či preneha prodajati v trgovi-
nah konservirano sadje in ze-
lenjava, in sicer do 1. marca. 
Tedaj pa se bo pričelo proda-

| jati le na karte, za katere se 
bo vršila registracija prihod-
nji teden, kakor že poročano. j 

o 
/ODMERJANJA TUDI [ZA 

BOLNIKE 
1 

Chicago, 111. — Pacijenti, 
ki ostanejo v bolnicah naj-
manj teden dne in dobe tam-
kaj osem ali več obedov, mo-
rajo oddati svoje karte za ži-
vila, da se bodo lahko odstra-
nile znamke, ki zapadejo. Ta-
ko je odredil urad za cene. 

: 

ROSTOV ŽE ČETRTIČ ME-
NJAL GOSPODARJA 

S tem, ko so Rusi zavzeli 
; zadnjo nedeljo Rostov ob Do-
! nu, kakor je bilo že poročano, 
j je to mesto tekom sedanje 
vojne že četrtič menjalo go-

| spodarja. Prvikrat so ga Nem-
I ci vzeli Rusom 21. novembra 

1941 in so to tudi proglašali 
za eno največjih svojih zmag. 
Kmalu nato pa se je pričela 
ruska protiofenziva in teden 
dni po svojem vkorakanju v 
mesto so morali Nemci tega že 
zapustiti. Tekom lanske ofen-
zive so pri svojem prodiranju 
proti Kavkazu v juliju Nemci 
zopet zavzeli to mesto in so 
zasedli tolikšen kos ozemlja 
vzhodno od njega, da se je 
zdelo, da je zdaj mesto trdno 
v njih rokah. S svojim silnim 

I naskokom pa so zdaj Rusi raz-
blinili nade Nemcev, da bi mo-
gli to utrjeno postojanko dr-
žati. 

— Washington, D. C. — 
i Newyorški nadškof Spellman 
je koncem zadnjega tedna od- j 
potoval v severno Afriko, da i 
tam obišče ameriške vojake., 
Kakor se ugotavlja, bo na po-
tu tja šel tudi v Vatikan na 
razgovor z papežem. 

— London, Anglija? — Bri-
tanski letalci so v noči na zad-
njo nedeljo dvakrat napadli 
nemško podmorniško bazo pri 
Lorientu, Francija, in zmetali1 

na njo bomb za več kot 1,000 
ton, kakor se je objavilo. V ne-
deljo ponoči pa so napadali 
Nemčijo in Italijo.; 

i — London, sAnglfca. — Ka- j 
kor govori neko poročilo, je 
bil župan nizozemskega me-
sta Utrechta, ki je bil tudi mi-
nister v nizozemski vladi, kon- j 
trolirani od nazijev, ubit zad-
nji petek. Napadalcu se je ba-
je posrečilo pobegniti. 

<* 

PLINI POVZROČILI SMRT 
DEKLETA 

Chicago, 111. — 21 let stara 
Marie Butkovich iz McCook je 
bila zadušena od strupenih 
plinov, ko je v ponedeljek zju-
traj sedela v zaprtem parka-
nem avtomobilu s svojim za-
ročencem, 25 letnim Frankom 
Stepanekom, pred svojim do-
mom. Stepanek, ki živi v Lyon-
su, je bil od plinov omamljen 

I ter prepeljan v bolnico. 

Izpred vojaškega sodišča 
(Posneto iz ljubljanskega 

"jutra" z dne 23. sept. 1942; 
v izvirnem besedilu). 

Vojaško sodišče vojnega o- j 
zemlja odsek Ljubljana, je iz-
reklo naslednjo sodbo v zade-
vi proti: 

1. Poženelu Ivanu, pok. An- j 
tona in Trevel Antonije, roj. v 
Idriji 7. XII. 1911, bivajočemu' 
v Ljubljani, uradniku, in 

2. Kunaverju Ivanu, pok. j 
Ivana in Dimic Frančiške, roj. j 
na Ježici 29. VIII. 1911 in tam < 
bivajočemu, krojaču. Oba sta 
v zaporu. 

Obtožena sta: 
a) zločina po čl. 4. Duceje-

ve naredbe z dne 3. X. 1941, 
ker sta v Ljubljani, v mesecu 1 
maju 1942 sodelovala pri 
združbi, naperjeni proti poli-J 
tičnemu, gospodarskemu in 
družabnemu redu v državi. 

z) zločina po čl. 16 omenje-
ne naredbe, ker sta Poženel od 
9. do 25. maja, Kunaver pa 
od 15. do 21. maja 1942 bila 
člana oboroženega krdela, u-
stanovljenega v namenu izvr-
ševanja zločinov, omenjenih v 
isti naredbi. 

c) zločina po čl. 2 Ducejeve 
naredbe z dne 24. X. 1941, 
ker sta v zgoraj omenjenih 

' okoliščina!} bila v posesti puš-
ke s pripadajočo municijo 
brez predpisanega dovoljenja. 

Iz teh razlogov proglaša so-
dišče Poženela Ivana in Kuna-
ver j a Ivana za kriva pripisa-
nih jima zločinov in ju zato 
obsoja v dosmrtno ječo, porav-

' navo stroškov, na zakonite po-
sledice in na stalno izključitev 
od izvrševanja javnih služb. 

Sodišče obenem odreja, da 
se pričujoča sodba po enkrat 
objavi v "Piccolu" in "Jutru". 

Ljubljana, 17. septembra 
1942. — XX. 

Izpred vojaškega sodišča 
(Posneto iz Ljubljanskega 

"Jutra" z dne 25. sept. 1942 v 
izvirnem besedilu.) 

Vojno vojaško teritorialno 
sodišče, odsek v Ljubljani, je 
izreklo naslednjo sodbo v za-
devi proti: 

1. Vidic Mariji, " hčeri pok. 
Alojzija in Vidic Josipine, roj. 
29. X. 1922 v Garniji Necoru 
(Gorizia), bivajoča v Šalki va-
si, v zaporu; 

2. Ladihi Josipu, sinu Aloj-
. zija in Krop Barbare, roj. 21. 

XI. 1914 v Wesslafenu flSTem-
: čija), bivajočemu v Šalki vasi, 

na begu in 

Italijani internirali duhov-
nike 

(Podtalno poročilo iz Slove-
j nije v izvirnem besedilu). 

Italijani so internirali žup-
nika Beštra v Aquila — Abruz-

I zi, župnika Fistra v Copru, ka-
plana Škvarča in kaplana Er-
zarja pa v Tovino. 

Italijani so na Primorskem 
zaprli vse ljudi, ki so prišli tja 
iz Ljubljanske pokrajine. 

n 

3. Jelencu Ivanu, sinu Ivana 
in Oganze Marije, roj^ 30. V -
1917 v Salki vasi in tamkaj 

-bivajočemu, na begu; 
obtoženim: a) zločina po I. 

čl. Ducejevega razglasa od 3. 
V. 1942, ker so sodelovali pri 
združbi, ki je imela namen, na-
silno spremeniti politično in 
gospodarsko ureditev v drža-
vi, pri Vidic Mariji z obtežil-
no okolnostjo, da je bila or-
ganizatorka; 

b) zločina po čl. 16 Duceje-
vega razglasa od 3. X. 1941, 
ker so sodelovali v oboroženi 
četi, ustanovljeni z namenom, 
da vrši zločine, ki jih predvi-
deva navedeni razglas; 

c ) Vidic Marija pa še pose-
bej zločina po čl. 110-56, 629j 
kazenskega zakonika, ker je 
v sodelovanju z ostalimi dve-

1 ma Izvršila dejanja, ki so ime-
|-la namen, da na nedvoumen 
način prisilijo Koseterja Leo-
na, da izplača znesek 12.000-

i lir za dispenzar "Cvoslarij" g 

Item, da mu je poslala grozil-
no pismo. 

Iz teh razlogov izreka soj^i-; 
; šče po členih zakona Vidic Mfc-
rijo, Ladiho Josipa in Jelenča 

1 Ivana za krive pripisanih jifti 
zločinov in jih kot take obsojk 

I v dosmrtno ječo, Vidic Marijp 
j pa še na 4.000 lir globe, strofc-

ke in vse posledice, vklju&to-
trajne prepoved javnih služb, 
zakonitega preklica in objaye 
sodbe v listih "Picollo" v Trie-
steju in "Jutro" v Ljubljani; 
. Ljubljana, 17. septembra 
1942. 



WITH THE BOAT 
LOADED, THE 
APE-MAN GAVE 
ORDERS FOR THE 
LAUNCHING. 
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boljšo politiko proti nevarnosti od strani Nemcev, kakor pa 
so jo vodili Angleži. Tudi bodočnost še ni jasna. Medna-
rodna politika je zvita in nejasna. Težko je soditi dan 
pred večerom, še težje, kak bo jutrišnji dan. Počakajmo. 

POZOR 1 številke poleg vašega imena na naslovni strani 
kažajo, do kedaj je plačana vaša naročnina. Prva pomeni me-
sec, druga dan, tretja leto. Obnavljajte naročnino točno. 

Dopisi vašnaga pomana sa hitro objavo morajo biti poslani na ured-
ništvo m ) dan In pol pr*d dnarom, ko izid« list. — Za sadnjo številko r 
iadnu J« čas do četrtka dopoldne. — Na dopisa brez podpisa sa na ozira. — 
Rokopisov uredništvo na vrača. 

Entered as second class matter, November 10, 1925 at the post office at 
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. ^ 

DR. KREK DOMOVINI 
Dne 7. februarja letos je imel Dr. Miha Krek, podpred-

sednik zamejne vlade v Londonu sledeči govor na london-
ski radio postaji, ki oddaja poročila na evropski kontinent: 

"Propadanje vojaških sil osišča se nadaljuje. Sovraž-
nikove vojske doživljajo na ruski zemlji strašne stvari. 
Hitler v želji, da b^skril svojo sramoto, je odredil štiri dni 
narodnega žalovanja. ~ 

Nemci so zdaj pač morali spregledati in uvideti, da je 
polom njihove vojske posledica edino le Hitlerjeve oholosti 
in nesposobnosti. Saj je gnal nemške vojake naravnost v 
klavnico. 

Stari Grki so imeli pregovor: "Kogar hoče Bog kazno-
vati in uničiti, mu najprej vzame vid." Hitler je kakor slep 
in noče videti, da se mu bliža njegova zadnja ura. Toda na-
rod, ki objokuje svojo sramoto in svoje poraze, to mora vi-
deti. 

Goering in Goebbels že zahtevata novih žrtev od nem-
škega naroda, ki bo moral zdaj napeti do zadnjega vse svo-
je sile. 

Naš ubogi slovenski narod že skoro dve leti prenaša 
fašistična in nacistična zverstva. Goebbels klepeče o nevar-
nosti, ki preti Evropi odlboljševizma. Vedeti bi moral, da 
evropski narodi ne bodo nikdar branili fašizma in nacizma. 
[Vsi podjarmi jeni narodi, a na prvem mestu Jugoslavija, vi-
dijo svojo bodočnost le v popolnem porazu fašizma in na-
pizma. 

Slovenci, v novi in srečni Jugoslaviji vam bo zasijalo 
liovo življenje!" / ^ i . 

0 ZALOGAHPŠENICE j 
T Tajnik oddelka za poljedelstvo Wickard naznanja, da 
kakor hitro bo prišla cena pšenice na splošnem trgu do go-
tove višine, bo vlada postavila na trg tudi svoje zaloge pše-
nice. S tem namerava vlada preprečiti, da ne morejo raz-
ni špekulant je pokupiti preveč pšenice že vnaprej in potem 
naviti cene previsoko. 

Sedaj imamo v Zedinjenih državah zadosti zaloge pše-
nice za dve leti naprej. Verjetno pa je, da se bo ta prebitna 
zaloga zmanjšala, ako bo vojna trpela še nekaj let, kakor 
najbrž bo. • 

Tudi je samo ob sebi umevno, da nekaj moramo jesti, 
!n kolikor manj drugih živil bomo imeli na razpolago, toli-
ko bolj bomo morali segati po kruhu. 

Nadalje vse kaže, da bomo morali hraniti tudi vse de-
žele, ki jih je podjarmil Hitler, kakor hitro mu jih iztrga-
mo iz rok. Zopet bo šlo veliko pšenice. 

Zaenkrat so naši zavezniki še več ali manj izbirčni, kaj 
hočejo od nas. Anglija in Rusija hočeta pravo sirovo ma-
slo (butter), ne pa oleomargarine. Tudi hočeta razne vr-
ste sira, mesa, zelenjave in sadnih sokov, raje kakor pa 
kruha in žitne hrane sploh. 

Nazadnje bo pa prišlo, da bo celi svet jokaje prosil za 
košček kruha, posebno v dnevih neposredno po vojni. Ce 
zmagamo, kar pričakujemo in tudi bomo, bo naša naloga 
prehraniti celo Evropo, drugače bo tam revolucija. 

Naša vlada bo morala spremeniti svoje načrte glede 
našega pridelovanje pšenice. Zadnjih deset let smo morali 
pridelovati samo za svojo uporabo, ker ni bilo svetovnega 
trga v gotovini za našo pšenico. Sedaj pa so se razmere 
popolnoma spremenile: prehraniti bomo morali ne samo se-
be, temveč skoraj ves ostali svet, in naša vlada bo na vsak 
način potrebovala še veliko večje zaloge pšenice, kakor jo 
ima zdaj. 

M A L O POJASNILA 
Cleveland, Ohio 

Ko tedni in meseci beže v 
tem vojnemu Času naprej in 
ko beremo v naših časopisih 
sama bi rekel žalostna" poro-
čila, je potreba vmes tudi kaj 
veselejšega, da se okrepimo od 
onih temnih dogodkov, ki se 
dogajajo radi vojne po širnem 
svetu. 

Danes sem hotel tole pove-
dati: Znana stara slovenska 
banka: The North American 
Mortgage Co., ki je bila za-
mrznjena pred več leti, je za-
čela zadnjo sredo 10. februar-
ja izplačevati nadaljno divi-
dendo in sicer, sedaj izplaču-
je 40% od vsote, katero ima-
jo vlagatelji še za dobiti. Ta-
ko bo s to dividendo izplača-
n6 vsega skupaj IVA . Likvi-
dacija se bo še potem nadalje-
vala. Za to sedanje izplačilo 
bo zamrznjena banka plačala 
vsega skupaj $582,000. 

Ker je nekaj vložnikov tudi 
po raznih drugih krajih, jih 
tem potom obveščamo, naj 
pošljejo svoje knjige v novo 
North American Banko, ki iz-
plačuje za omenjeno Mort-
gage Co. denar. Naslov: 6131 
St. Clair Ave. 

Nobenemu pa ni treba biti v 
strahu, da bi zamudil, če ta-
koj ne vpošlje knjižice. Ko-
mur je določena dividenda, ga 
bo počakala, dokler se ne pri-
javi. Nekateri imajo še prve 
dividende v banki od začetka 
in so ravno tako shranjene ze 
tistega, kateremu spadajo. 
Radi tega naj nikdo ne skrbi, 
da je že morda pozen. Prve 
dneve prihaja več ljudi in je 
težko vsem obenem ustreči, ti 
stim, ki bolj potrebujejo, se 
veda ni zameriti, če se drenja-
j o ; polagoma se bo vstreglo 
vsem. 

Kdor je izven Clevelanda, 
lahko pošlje knjižico na ban-
ko, na kar mu bo vrnjen ček 
za določeno dividendo. 

Naša banka pa, ki izvršuje 
izplačevanje po naročilu li-
kvidatorja Mr. Edwarda Bly-
thona, bo tudi rada sprejela 
nove vloge od teh, ki lahko 
nekaj od tega nalože na no-
ve knjižice za jutri; vse pride 
prav. Banka je sedaj zavaro-
vana po bančnem zavarova-
nju, in vloge so varne vsaka 
do $5,000. 

Za naklonjenost se priporo-
čam. 

Anton Grdina, 
predsednik s l o v e n ske, The 
North American Banke, Cle-
veland, Ohio. 

o 
UVELA CVETKA 

Oglesby, 111. 
Dne 11, februarja je smrt 

utrgala v naši naselbini mlado 
cvetko Alice Kemz. Bolehala 
je par mesecev. Alice je bila 
pridna in pohlevna deklica 
Zapustiti je morala to solzno 

dolino v najlepši dobi svojega 
življenja. Stara je bila 16 let 
4 mesece. Zapušča žalujoče 
starše Mr. in Mrs. Frank 
Kernz, pet sester in dva brata 
in mnogo ožjih sorodnikov. 
Tri sestre so omožene: Mrs. 
Louise Bennett, Mrs. Eunice 
Supan in Mrs. Josephine Ar-
gubright. Mies Mary in Cpl. 
Coreline se nahajata v službi 
Strica Sama v Army Auxiliary 
Corps. Lt. Frank Kernz in Pvt. 
Joseph Kernz sta tudi v vo-
jaški službi. Ob času Aličine 
smrti so bili vsi doma. 

Alice je bila članica Sloven-
ske Ženske Zveze. Pokopana 
je bila 14. feb. na St. Vincent 
pokopališču v La Salle; žup-
nik Rev. Štefan Kassovic so o-
pravili duhovne obrede. Člani-
ce S2Z so ji priredile lep po-
greb. Vsa oglesbijska naselbi-
na sožaluje s spoštovano in 
ugledno Kernzovo družino. 
Alice pa naj počiva v miru 
božjem in se veseli med ange-
li! 

Mary Meglich. 
o—— 

DAJTE, DA BOSTA AME-
RIKA IN ANGLIJA . . . 

Washington, D. C. 
Da, tako nam kliče sloven-

ski mučenik pod Triglavom v 
poročilu iz dne 4. septembra: 
"Najstrašnejše za nas je pa 
to, da se že poldrugo leto bo-
rimo in umiramo, pa nam ni-
sta ne Amerika in ne Anglija 
spregovorili besede o našem 
Primorju in Trstu. Dajte, da 
bosta Amerika "in Anglija spre-
govorili in dali izjavo o tem, 
da bomo vedeli, zakaj se bo-
rimain zakaj umiramo!" 

O tej prošnji slovenskega 
naroda v Evropi je pred nekaj 
meseci naš rojak Mr. Leonard 
Wester v "Washington Star" 
napisal ameriški javnosti in 
naši vladi popolnoma prav, ko 
je nekako rekel: "Vse mogo-
če poklone se daje Italijanom, 
tistim Italijanom, ki so sokriv-
ci- sedanje vojne in ki tako 
zverinsko more in pobijajo 
slovenski narod, ki se tako ju-
naško bori na strani Amerike 
in zaveznikov, rekel bi, z golo 
pestjo. Kaj bo rekel ta hrabri 
trpeči narod, junaški naš za-
veznik, ko bo slišal o teh po-
klonih sovražniku Amerike in 
zaveznikov in svojemu smrt-
nemu -sovražniku, o njem pa, 
o njegovih žrtvah, o potokih 
njegove krvi, o njegojih toli-
kih doprinosih za zmago Za-
veznikov pa molčita obe, A-
merika in Anglija. Slabo služ-
bo se dela s tem lastnim zavez-
nikom sebi!" 

Ko je bila naša slovenska 
deputacija SANS-a pri držav-
nemu podtajniku Hon. Sum 
ner Wellesu, je čutila, da je 
njena sveta dolžnost, da pred 
vsem opozori našo vlado na 
to dejstvo in jo prosi, da se to 
na kak način popravi, da se da 

zadoščenje slovenskemu naro-
du. Zato se jp kakor pri Mr. 
Poolu, tako tudi pri državnem 
podtajniku zlasti o tem zelo 
veliko govorilo. Vsi, Mr. Ada-
mič, Mr. Cainkar in Mr. Za-
lar, ki so govorili, so zlasti to 
povdarjali in nato kazali, ka-
ko to slabo vpliva tudi na dr-
žavljane slovenskega rodu ter 
jim kazi navdušenje za naku-
povanje War bondov, pri če-
mur so bili Slovenci do sedaj 
v prvi vrsti. 

Hon. Sumner Welles je ta 
izvajanja poslušal z zanima-
njem in jim pritrdil, da so ra-
zumljiva in naravna. Zato je 
na prošnjo deputacije, da naj 
se izda posebna izjava vlade, 
ki bo pohvalila Slovence in 
njih tako junaško borbo in jim 
dala zagotovilo obeh vlad, da 
bodo po vojni dobili vso svojo 
pravico. "To se bo zgodilo on-
dotnim takoj, je rekel odloč-
no! 

Če bi naša slovenska depu-
tacija ne bila dosegla ničesar 
drugega dobrega s svojim obi-
skom državnega podtajnika, 
kakor je bilo že to, njene žrt-
ve, ki jih je prinesla s svojim 
potom v Washington, so brez 
dvoma same vredne vseh te-
žav. 

Iz tega pa ameriški Sloven-
ci lahko sami razvidi j o, da 
SANs dela in sicer dobro dela, 
če se tudi morda navidez zdi, 
da še ne. 2e samo ta sprejem 
sam je vreden kongresa, je 
velik uspeh. Dalje pa lahko iz 
tega razvidi j o, kako potrebno 
je to delo, ki smo se ga lotili, 
koliko je takih le slučajev, o 
katerih moramo govoriti mi a-
meriški Slovenci in koliko se 
bo dalo še doseči, če bomo o-
hranili med seboj slogo in šli 
složno naprej, pa vsak delali in 
žrtvovali, kolikor bomo mogli. 

Iz tega vidimo pa tudi, ka-
ko nezmerno veliko odgovor-
nost bi sprejel nase vsakdo, ki 
bi skušal to delo razbiti, ali 
mu škoditi radi kakih osebnih 
simpatij ali nesimpatij, radi 
kakih morebitni!* o&etrnih gle-
danj na vse stvari. SANS ima 
svoje resolucije, ki jih je odo-
bril celi narod, to in samo to 
je zanj evangelij in samo po 
tem evangeliju more in mora 
delati. 

Rev. K. Zakrajsek* 

PRAVILA Z A NAŠE VOJA-
KE, KI SE POROČIJO V 

ANGLIJI 
London. — Vrhovno po-

veljstvo ameriške armade v 
Evropi je izdalo naslednje 
predpise glede ženitve za vo-
jake Združenih Držav, ki slu-
žijo v Zedinjenem Kraljestvu: 

1. Vojaki morajo dobiti do-
voljenje od svojih predstojni-
kov, da se smejo poročiti. 

2. Poslati morajo pismeno 
prošnjo dva meseca pred dne-
vom poroke. 

3. Žena ne bo postala ame-
riška državljanka zaradi poro-
ke same na sebi, pač pa bo iz-
vzeta iz naseljeniške kvote ir. 
bo imela pravico hitreje posta-
ti državljanka. 

4. Ni gotovo, da bo ženi do-
voljeno spremljati vojaka, ka-
dar je ta prestavljen na drugo 
mesto ali v Zedin jene Države. 
. 5. Žena ne bo imela pravice 

do raznih privilegijev, ki so 
odrejeni za odvisne osebe v 
Zedinjenih Državah. 

6. Žena bo imela pravico do 
d e n a r n e podpore (allow-
ances),' zavarovalnine in dru-
gih ugodnosti (benefits), ki 
jih-odobruje ameriški zakonik. 

o 
Z JABOLČNI KOM SO 

GASILI 
Požarna bramba iz Sodus, 

N. Y., je bila poklicana nekam 
na farme, blizu mesta, kjer 
j e bila farmarska hiša v pla-
menih. Gasilci so prišli tam z 
vso gasilsko opremo, samo vo-
de niso mogli nikjer najti. 
Blizu pa je stala velikanska 
kad (tank), napolnjena z ja-
bolčnikom. Brez obotavljanja 
so vtaknili konec cevi v ja-
bolčnik in spravili sesalko v 
tek. Ogenj je bil res kmalu po-
gašen, šlo je pa tudi več sto 
galon sladkega jabolčnika! 

o 
OKOLIŠČINE POMENIJO 

VELIKO 
Sedeži v loži, ki stanejo po 

$10, so nekaj vsakdanjega pri 
predstavah chicaške Grand 
Opera družbe. Da bi videli, 
koliko jim bo publika plačala 
za njihovo petje pod drugač-
nimi okolnostmi, so trije vodil-
ni pevci, Cole Glade, Douglas 
Beattie in Jan Kiepura pred 
zadnjimi božičnimi prazniki 
šli na vogal kjer se križata 
State in Randolph — tam je 
zmeraj veliko ljudi — in so 
prepevali božične pesmi za 
Salvation Army, med drugimi 
tudi "Silent Night" in "O 
Come All Ye Faithful." Na-
brali so vsega skupaj ravno 
dva dolarja! Nihče ni spoznal, 
da so najodličnejši operni pev 
ci in ne navadni berači. 

Pred nekaj leti je ravno isto 
poizkusil v Chicagi neki slav-
ni violinist, samo s to razliko, 
da je igral, v beraški obleki in 
s črnimi očali, na stopnicah 
pred Art Institutom, kjer po 
navadi hodijo mimo le ljudje 
boljše vrste. Prijatelji so pa o-
pazovali iz bližnjih oken. Tu-
di ena sama oseba ni zapazi-
la, da igra velik umetnik, ne 
navaden goslač. Siromak je 
dobil nekaj drobiža v klobuk, 
in to je bilo vse. 

Kaj se učimo iz teh dveh 
primerov? Toliko, da bi se da-
le o tem napisati debele buk-
ve, pa jih naj raje kdo dru-
gi napiše! 

KANADČANOM NI TREBA 
POTNEGA LISTA 

Ottawa, Ont. — Od 15. fe-
k 

bruarja naprej ni treba kanad-
skim državljanom in Britan-
cem, ki zakonito prebivajo v 
Kanadi, več potnega lista za 
obisk v Zed. državah, ki pa ne 
sme biti daljši kot 29 dni. Ta-
ko je objavil zadnji petek min. 
predsednik King. 

o 
PRIPOROČA MEDNARODNO 

RAZSODIŠČE 
Los Angeles, Cal. — V svo-

jem govoru, ki ga je imel zad-
nji petek tukaj, je minnesotski 
governer Stassen- priporočal 
zavezniškim vladam, naj takoj 
prično delati načrte za pre-
ureditev sveta po vojni. Po-
vdarjal je, da bi bilo potrebno, 
ustvariti mednarodno vojaško 
silo in povrhu sodišče, ki bo po 
celem svetu lahko razsojalo o 
pravici. • » •J? £ ^ 

DOGODKI 
_ - i 

M Slovenci P« 
Ameriki. 

Na dopustu 
Chicago, III. — Zadnji če-

trtek je prišel domov k očetu 
in sestri na devet dnevni do-
pust Matt G. Kobal, ki služi 
pri mornarici v Great Lakes, 
111. Ni še dolgo, kar je umrl 
njegov starejši brat Theodore. 

Nogo mu je strlo 
Hibbing, Minn. — V Gene-

ral Hospital se nahaja rojak 
John Stražišer. Njemu je de-
sno nogo strlo na delu še 31. 
decem,bra, pa je bil že nekaj 
dni doma, potem je pa dobil 
pljučnico in so ga morali spet 
vzeti v bolnišnico. On je iz 
Kitzville Location. Je tudi na-
ročnik Am. Slovenca. — Joe 
Zaic. _ 

- Uncle Sam kliče 
Chicago, 111. — Zadnjo sre-

do zjutraj je odšel k vojakom 
slovenski fant John MežnariČ. 
Starši so doma iz Trnja pri 
Brežicah. 

Ta teden jih odide cela vr-
sta, kakor je bilo že poročano, 
med njimi tudi Joe Beribak, ki 
mu je pred kratkim umrl oče. 

Tretjič! 1 

Chicago, 111. — Harold Cer-
janc si je že tretjič zlomil no-
go v členku, in vsa tri pota 
isto nogo v istem členku. Bil 
je zelo aktiven v visokošol-

' j skem športu. Harold bi bil 
moral iti te dni služit Strica 
Sama, kar je že dolgo želel. Vsi 
njegovi sovrstniki in prijatelji 
so poklicani, on pa ravno zdaj 
ne more iti z njimi, dasi bi ra-
je, ko vse drugo. Mir. Joseph 
Cerjanec, njegov oče, se je v 
prvi svetovni vojski bojeval 
kot amerikanski vojak v 
^Yanciji, — Haroldov brat 
Victor pa j e že tri leta pri a-
meriških letalcih in je zdaj 
nekje na Novi Guineji; ta se 
i je parkrat že sam oglasil v 
Am. Slovencu. 

K sorodniku F! ' 
Bradley, 111. — Mr. Meščin 

iz Springfielda, 111., ki mu je 
lansko leto umrla žena, se je 
sedaj preselil v Bradley k svo-
jemu bratrancu Mr. Mattu 
Stefaniču. Družina Mr. in Mrs. 
Matt Stefanich je ena najbolj 
poznanih in najimenitnejših 
slovenskih družin v naši na-
selbini. 

Na oni strani luže ^ ^ 
. Chicago, 111 St. Sgt. Louis 
Retel je bil pred kratkim po-
slan v Anglijo, kjer pravi, da 
se uči pomakati angleški kolač 
"crumpets" v čaj, ne da bi iz-
lil kako kapljico čaja. Kakor 
je znano, pijejo Angleži vsak 
popoldne svoj čaj. To opravilo 
je zanje nekaj tako važnega, 
da bi vse drugo prej opustili, 
kakor to navado. 

Pvt. Johnny Šinkovec (Wol-
cott) pa je prestavljen iz An-
glije v Zapadno Afriko. 

o 
Poročajte takoj o vseh do-

godkih v "A . S.", Id se dogode 
• vaši naselbini! 

TARZAN (645) SKRIVNOSTNA PODOBA (Metropolitan Newspaper Ssrvics) Napisal: Edgar Rice Burroughs 

Nekateri se jezijo nad Stalinom, ker ni prišel na sesta-
nek v Casablanco.s Ne soditi prehitro. Morda je tako bo-
lje. Zapadnjaki so kovali svetovno politiko brez Rusov 
nad dvajset let. V Ligi narodov jih niso poslušali. In go-
spoda iz Londona je bila proti njim najbolj konservativna. 
Rezultat pa je bil, da je Rusija rta svojo pest vodila zase 

-64. 
TARZAN SCOOPED UP PSTEfc EGALIS 
AND HURRIED ON DECK, WHERE HE 
CALLED TO THE SURVIVORS: 

"SEE! IT WA5 NOT 1 WHO TRIED 
TO KILL WW. OR X WOULD NOT 
WANT TO SAVE I MM NOW J » 

Tarzan je naglo pograbil Petra E-
galisa in hitel z njim na krov, kjer 
je poklical ostale rešence: 

"Vidite, nisem bil jaz, ki je posku-
sil njega umoriti, drugače bi si ne 
prizadeval ga sedaj rešitii" __ , 

Ko je bil rešilni čoln zaseden, je 
^Tarzan dal povelje, naj ga začnejo 
spuščati v morje. ' 

A T T H A T M O M E N T ME S A W 
T H E O U T L I N E OF A H U M A N 
F I G U R E L U R K I N G IN T H E 
SHADOWS, ^-^AANAAF^IAH« 

V tem trenutku je zagledal obrise 
človeške postave, ki je prežala v 
Benci. . . .— 
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2. foretQica: Johanna V. Mervar, 7801 Wade Park Ave, Cleveland, O, 
3. porotnik: Vincent Novak, JBox 492, Ely, Minn. 
A porote*: Jeeeph Oedee, 10915 Huntmere Ave, Cleveland, Ohia 
1 aerotnik: Cemfld Graek. 9S37 Ave. M, So. Chicago, 111. 

URADNO GLASILO: 
" l a r t m i M Mr—cT, 1849 W. Ceraak Rd, Chicago, m. 

.Vae denarne nakLnuee in vee nradne rcU naj se pošiljajo ne 
TB pdtoibe pa na predsednika porotnega odbora. Pro-

tny* trn. •pre^a v odrasli oddelek, spremembe ravaroralnine, 1r»w»r tudi 
bolniška nakkaake, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Z. {L Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor todi članom dm- i 
gfii aenndnaed. f l m zmot m en«leike«a jezika, da se ji priklopijo. * 
KdOT M poanti Dan Zvete, naj M oglati pri tajniku aajbliiniegn drv-
strm Z. 9 2. Za uataeovitre norih društev zadostuje osem oeeb. Glede 
ustanovitve nojih druŽtev posije glavni tajnik na zahtevo t m pojasnila 
in potrebne listine. 
SLOVENCI, PRISTOPAJTE V ZAPAD. SLOVANSKO ZVEZO! 

r m—t ni—i » • » • • • • . • » M — < 

IZ URADA GL. PREDSEDNIKA Z. S. Z. 
Zapisnik zadnje letne seje ZSZ, kateri je bil priobčen v 

"Glasilu" z dne 10. in 17. februarja 1.1., upam in želim da ga je 
celokupno članstvo z veseljem vzelo na znanje. Kakor je bilo v 
omenjenemu zapisniku priobčeno, hočemo letos praznovati 35. 
letnico obstoja vzglednega in dobrodelnega delovanja naše do-
bre in skrbne matere, ZAPADNE SLOVANSKE ZVEZE. Kakor 
vsaki dobri« otrok z hvaležnostjo in z ljubeznijo do svoje matere 
V enakem slučaju skuša po svoji najbolji volji se izkazati vred-
nega otroka s tem, da ji podari kako primerno darilo, tako in 
ravno taka je naša častna dolžnost, da mi kot otroci te naše do-
bre matere, ZSZ, katera je bila v teku teh dolgih 35 let vedno 
pripravljena pomagati svojim otrokom ob času bolezni, potrebe 
ali smrti, da v tem času tudi mi pokažemo in izkažemo naše do-
bro srce in sicer z darilom, katerega hoče biti naša ZSZ. najbolj 
vesela, in to darilo naj bo, — DA SE VSI KOT EDEN VZDIG-
NEMO NA DELO IN PRIDOBIJO POD OKRILJE NAŠE MA-
TERE ZADOSTNO ŠTEVILO NOVIH ZDRAVIH ČLANOV, ta-
ko, da se bomo ob koncu leta lahko z veseljem ozrli nazaj in po-
gledali z radostnim srcem v oči z zavestjo, da smo ji podarili 
najlepšo darilo ob njeni 35, letnici s tem, da smo pridobili naj-
manje 1000 novega članstva. Da bo pa članstvo tem lažje de-
lovalo v ta namen, je gl. odbor povzel potrebne korake, da bo 
to delo tudi bolj dobičkonosno in olajšano kakor kdaj popreje. 
Posamezna društva, kakor tudi posamezni člani so deležni iz-
vanredno lepih nagrad, kakor je bilo v gori-imenovanih izdajah 
fiašega "Glasila" omenjeno. 

Morebiti bo gotovo število članstva mnenja, da je skoraj 
nemogoče v teku enega leta pridobiti EDEN TISOČ novega član-
stva. Seveda, ako se bo pretežna večina članov in članic zana-
šalo samo na gotove gl. uradnike in pa na posamezne člane in 
članice, kateri vkljub temu da niso v gl. odboru, radevolje žrtvu-
jejo čas in denar za povzdigo naše dične ZSZ., potem seveda bo 
ta naša naloga bolj težko izpeljiva. Nasprotno pa je neovrglji-
va resnica, in to smo dokazali ob času praznovanja naše 30. 
obletnice, (ko smo pridobili 1039 novega članstva), ako bomo 
delovali skupaj v resnici kot bratje in sestre za procvit in napre-
dek ZSZ, potem pa lahko s sigurnostjo jamčim, da bomo naš 35. 
letni kampanjski program izvedli brez vsakega posebnega 
truda. 

Zavedajmo se tekom te kampanje, da smo lahko ponosni 
biti člani in članice naše bratske organizacije, akoravno ni tako 
obširna po številu, vendar fakt ostane, da je ena najbolj solvent-
nih bratskih organizacij, katera že od zadnjih 17 let ni bila 
nikdar primorana razpisati izvanrednih prispevkov od strani 
evojega članstva. 

K sklepu naj tudi omenim, da hočem tekom praznovanja 
te 35. letnice voditi natančni seznamek članov in Članic, kateri 
bodo aktivno delovali tekom tekoče kampanje za dobrobit ZSZ. 
Ta imena bodo od časa do časa priobčena v našem "Glasilu". 
Ravno tako bode celi imenik aktivnega članstva predložen pred 
gl. odbor ob zaključku te kampanje. Na ta način bo članstvo 
kakor tudi gl. odbor popolnoma informiran, kateremu bratu in 
sestri je v resnici pri srcu napredek naše dične organizacije, Za-
padne Slovanske Zveze. 

V nadi, da bo ta moj imenik napolnjen z tisoči imen našega 
marljivega in dobrodušnega članstva, in z upanjem, da bo ta se-

. danja kampanja ob priliki 35- letnega obstoja Zapadne Slov. 
Zveze rodila obilo vspeha, ostajam, 

s bratskim pozdravom, Vam udani, 
LEO JURJOVEC, gl. predsednik. 

MINUTES 
OF THE ANNUAL MEETING OF THE SUPREME 

BOARD OF THE WESTERN SLAVONIC 
ASSOCIATION. 

£ 5 B * (Continued); 
REPORT .W** 

of the 
SUPgEME 1ST yiCE-PRES., 
JUVENILE SUPERVISOR 1 & 
FRATERNAL VOICE EDITOR 
submitted to the Annual Su-
preme Board Meeting held Jan. 
29, 1943, Denver, Colo. 

'Gentlemen: * ' 
During the period since my 

last report at the meeting in 
July my personal efforts in be-
half of the Association and the 
performance of my various du-
ties were conducted as usual, 
although my work was some-
what retarded by an increase 

of working hours at my regular 
place of employment, and by 
unavoidable c i r c u m stances 
which occupied much of my 
time. 

I am unable to give a worth-
while account of the progress 
and true condition of the Juv-
enile Department because not a 
single report reached my office 
from any of the lodge juveiyle 
supervisors, or lodge secre-
taries. 

The records show that we 
have 2629 juveniles in good 
standing as of December 31, 
1942. In the last six months of 
the Unity Campaign we secur-
ed 156 juvenile members, 24 
reinstated, 2 died, 58 transfer-
red to the Adult Department 
and 123 were suspended. It will 
be interesting to note that 97 
juveniles transferred to the 
Adult Department during the 
Unity Campaign of 1942. 

It is hoped that this year will 
mark a great improvement in 
juvenile activities and progress, 
and that a substantial record of 
achievement will be brought 
about by sincere, united effort 
by all juvenile supervisors, 
other lodge officers and the 
rank and file. There must be a 
greater interest taken in our 
juvenile department. My inten-
tions are to again contact all 
responsible persons in an effort 
to bring about these things. 
Only proper support and coop-
eration will bring success and 
desired results. 

As for the Adult Department, 
and the Association in general, 
we must concentrate on the im-
mediate future and take steps 
at this meeting to bring about 
more genuine brotherhood, 

more good will and full under-
standing and application of 
real fraternaliam than appears 
to exist at present. This should 
be a part of our plans to meet 
the great need of fraternalism 
which will be so necessary fol-
lowing the war. 

In order not to make this re-
port too lenghty, I shall suggest 
discussion of this subject, 
with further personal comment, 
at the proper time during this 
session. There are other mat-
ters for the good and welfare 
of the Association I wish to 
propose and recommend for 
your consideration. 

Let it suffice to close this re-
port with thanks to our Su-
preme President, Supreme Sec-
retary and other officers and 
members who assisted me in 
my work in the past six months, 
and an appeal to others who 
failed me to do better in the 
future and lighten my burden, 
so that altogether we may 
build a greater W . S. A . and an 
outstanding Juvenile Depart-
ment—the future of our As-
sociation. Thank you. 

Fraternally, 
Geo. J. Miroslavich. 

The report of the 1st Su-
preme Vice-Pres. was unanim-
ously adopted. 
REPORT OF THE SUPREME 

SECRETARY. 
Worthy President and mem-
bers of the Supreme Board: 

Following is the condensed 
semi-annual and partially an-
nual report for the year ended 
December 31, 1942, of the con-
dition and affairs of The West-
ern Slavonic Association: 

FINANCIAL REPORT OF THE ADULT DEPARTMENT: 
Gained in: Mortuary Fund $ 21,091.36 

and in the first half of the year 13,614 09 
Total annual gain in this fund $34 705 45 
Sick and Accident Fund 1 406 15 
and in the first half of the year 150.50 
Total annual gain in this fund i 555 55 
Beneficent Fund 238 57 
and in the first half of the year 88.08 

^ Total annual gain in this fund 328J5 
CbnVentSOn Fund ~ 335 >75 
and in the first half of the year Z ' 394.66 
Total annual gain in this fund 1,230.41 

Total gains in above four funds _ $37 819 16 
Losses m: Indemnity and Oper. Fund Gained $116 40 

and loss in the first half of the year 167.95 
Total annual loss in this fund $51.55 

>U Expense Fund, Loss 310 69 
,',rj Gained in the first half of the year_._ 290.57 

;t Total annual loss in this fund 20.12 
: Total annual loss in above two funds.... 71 67 

Net annual gains .. 37 747 49 
Balance December 31, 1941 $338,619.70 

Balance December 31, 1942 4376,367.19 
FINANCIAL REPORT OF THE JUVENILE DEPARTMENT: 

Gained in: Mortuary Fund $1 745 31 
and in the first half of the year L295 19 

Total annual gain in this fund .. $3,040 50 
Expense Fund gaihed 342 73 

-vr 311(1 l o s s ^ e first half of the year 351.04 
fv-iL Total annual loss „ 031 
. 'vSl- * 

Net annual gains _ 3 032 19 
--Ž «., Balance December 31, 1941 24,866.40 

Balance December 31, 1942 $27,888.59 
You will note from the above 

report that we now have over 
four hundred thousand dollars 
in both departments. I am very 
well pleased with the wonderful 
financial growth we have made 
in the past six months and hope 
that we continue to show such 
rapid gains also in the future. 
A more complete and detailed 
financial report is now being 
published in our official organ, 
Amerikanski Slovenec. 

Membership of the Adult 
Department: 1 

New members enrolled 95 
and in the first half of the year 
142, total 237, less 1 who has 
never paid any premiums; re-
instated 51 and in the first half 
of the year 35, total 86; sus-
pended 110 and in the first 
half of the year 88; withdrew 
1 and in the first half of the 
year 2; died 8 and in the first 
half of the year 14, total 22. 
Net gain in adult membership 
27 and in the first half of the 
year 73, total gain 100 mem-
bers. On December 31, 1942, 
we had 2,803 .adult members in 
good standing. 

Memberahip of the Juvenile 
Department: 

New members enrolled 156 

and in the first half of the year 
156, total 312'; reinstated 24 
and in the first half of the year 
45, total 69; withdrew from 
membership 1 and in the first 
half of the year 2, total 3 ; sus-
pended 122 and in the first half 
of the year 215, total 337; 
transferred to adult depart-
ment 58 and in the first half of 
the year 39, total 97; died 2 
and 2 in the first half of the 
year, total 4. Loss in member-
ship 3 and in the first half of 
the year 57, total loss in mem-
bership for the whole yfear 60. 
On December 31, 1942, we had 
2,629 juvenile members in 
good standing, making the to-
tal of 5,432 in both depart-
ments. 

The entire membership of Mi 
Slovenci lodge No. 40, at Trini-
dad, Colorado, has merged 
with Whispering Pines lodge 
No. 51 in that town. Said 
merger took effect on the first 
day of January, 1943, after 
Which date the first lodge dis-
continued to do, business and'all 
new business hereafter shall be 
written in that vicinity in and 
for the latter lodge. 

In the month of July we did 
not receive any premiums from 

five Pennsylvania lodges of 
which fact I notified the mem-
bers of Supreme Board and, as 
you know, the board requested 
me to visit the membership of 
said lodges. Immediately upon 
this decision I went to Penna. 
where I met nearly all of the 
members and they were glad to 
learn that the Association is in-
terested in them enough to 
send a man from the home of-
fice to straighten out some ir-
regularities which have arisen 
due to mysterious disappear-
ance of their organizer. The 
dificulties have been straight-
ened out and the lodges are 
now operating in the proper 
manners. Thanks to the mem-
bership for their cooperation 
and especially to Mr. and Mrs. 
Charles Mackavage and Doc-
tor Ancerawicz for* their wil-
lingness to take me around and 
contact the members. 

On my way back I stopped 
off at Cleveland, Ohio, where I 
was treated royally by our 
members and friends. Thanks 
to Mr. and Mrs. Mervar and 
Mr. and Mrs. Ponikvar for their 
hospitality and cooperation in 
making my trip worth while 
and more effective. Mrs. Mer-
var, Mrs. Ponikvar and other 
lodge officers and members ar-
ranged a banquet in my honor, 
at which occasion there were 
quite a few members of three 
Cleveland lodges present and 
they all pledged themselves to 
go out and get more members 
in Cleveland. Let us hope that 
they will not break their pro-
mise and that they will enroll 
at least 300 new members by 
the next convention. 

Brother George Miscannon 
wrote that he intends to organ-
i z e a new lodge in Detroit and 
perhaps one in Dearborn, Mich. 
Let us hope that Brother Mis-
cannon will have good luck and 
that more lodges be organized 
all over the Country. 

We do not have exact figures 
of our members in the armed 
forces, however, I estimate that 
we have nearly 400 members 
serving our Country. One re-
markable fact I may state is 
that so far we have no report 
of any casualties and I sin-
cerely hope that we will not re-
ceive any bad news for a long 
time. Last year our death rate 
was remarkably low which fact 
contributed greatly to such a 
significant financial gain in 
mortuary fund for that year. 

All our funds are in excellent 
condition. Therefore, I again 
appeal to the rank and file of 
our membership to enroll as 
many new members as possible 
into our most solvent and 
Democratic Association. 11 
does not do our friends any 
good of our having a good or-
ganization if we do not at least 
try to enroll them into member-
ship, so that they, too, would 
have sound fraternal protec-
tion with us. Our last Unity 
Campain was not as successful 
as it was expected. I cannot ac-
count for the lack of enthusi-
asm of our membership. Per-
haps people are disturbed 
about the war in which this na-
tion is now engaged. There-
fore, we should do all we can 
to win this war in as short a 
time as possible. „ 

You undoubtedly know that 
two years ago the old line in-
surance companies forced a bill 
though the Colorado State 
legislature permitting them to 
write insurance on children 
from birth. This was effected 
for the old line insurance com-
panies only, while we fraternal 
organizations were holding the 
sack and could not write the 
children into our ranks until 
after they attained the age of 
one year and in many cases we 
did not insure them because 
some insurance agent got them 
before we were allowed to do 
so. Mr. John Germ and other 
supreme officers of various Slo-
vene organizations has ap-
proached me several times to 
use my influence that the Fra-

ternal Code of this State be{ 
amended so that Fraternal or-
ganizations be permitted to in-
sure children from birth. This 
prompted me to promote a spe-
cial meeting of the Colorado-i 
Wyoming State Fraternal Con-
gress which resulted that the 
amendment of the bill has been 
introduced to the State legisla-
ture and it will take a little 
work and considerable sum of 
money to have it successfully 
enacted. Mr. Hymon Landy, the 
secretary of the Colorado-Wyo. 
State Fraternal Congress, has 
been working on the proposed 
amendment, but he felt that he 
could not afford to spend his 
time in and around the State 
Capitol without getting some 
compensation for his time and 
responsibility imposed upon 
him to Bee to it that the said 
bill will be enacted. I told him 
that I felt sure that all Slovene 
organizations and also CFU 
would be willing to pay their 
pro rata share which should not 
exceed $50.00 for each organi-
zation and I have since written 
to SNPJ, KSKJ, AFU and CFU 
in regard to sharing their pro 
rata expense. I received very 
favorable replies from the first 
three organizations, but failed 
to hear from the CFU. Just a 
few days ago I sent them all the 
copies of the proposed amend-
ments and I believe that when 
the CFU receives it that we will 
be notified of a favorable reac-
tion from them also. We have 
had two committee meetings 
with the members of various 
fraternal organizations and 
since then I have contacted 
some of the state legislatures. 
I noticed that, excepting the 
Slovene organizations, the rep-
resentatives of other organiza-
tions were - only lukewarm 
about having the Fraternal 
Code amended so that we could 
insure children from birth; 
therefore, I feel that the bur-
den to enact the said amend-
mend will depend largely upon 
our organizations. 

Our investments during the 
past twelve months have been 
virtually limited to the U. S. 
War Bonds, Ser. F (of which 
we purchased $80.000 face 
value in 194Ž) and the first 
mortgages on Denver improved 
Real Estate at 4 «4% to 6% in-
terest per annum. We should 
continue to sell any and all of 
our bonds on 1 % % or lower 
yield basis and reinvest the 
money on the investments 
which we have been making 
heretofore. 

Upon the recommendations 
of the insurance examiner, who 
examined our statements and 
accounts in March, 1942, we 
transferred $1,997.14 from the 
Orphans Fund to the Adult 
Mortuary Fund. 

In conclusion I suggest that 
we have a gigantic Thirty-Fifth 
Anniversary M e m b e r s hip 
Campaign upon the terms as 
will be decided at this meeting. 
On July 5th this year we will 
celebrate the 35th anniversary 
since our beloved Association 
was founded. We now have 
over $400,000 in our treasury 
and let us strive that we will 
have at least 3,500 members in 
the adult department on our 
anniversary date. 

I wish to thank each and ev-
ery member of this board for 
his splendid cooperation with 
this office and will appreciate 
the same consideration from 
you in the future, but let me 
suggest one exception—that 
every one of us enrolls more 
new members in 1943 than we 
did last year. I remain with best 
wishes 

Fraternally yours, 
Anthony Jeršin, Sec'y, 

The report of the supreme 
secretary was unanimously ad-
opted as read. 
. be continued next Wedn.) (, 

• > —o— •• 
TRAIL BLAZERS' OFFICERS TO 

MEET 
Denver. Colo. 

The first quarterly meeting of the 
new officers for 1943 will be held on 

Thursday, February 18, starting 
promptly at 7:30 p . m. in the Su-
preme Office Building at 467« Wash-
ington. All the officers for 1943 must 
be present without fail as there will 
be very urgent business needing the 
personal attention of each individual 
officers. Former officers are invited 
to attend and any Trail Blazer mem-
ber is welcome. 

The budget for the remainder of 
the year, all plans, ideas and impor-
tant decisions of the officers will be 
presented to the membership for ap-
proval and adoption at the next 
lodge meeting at the Slovenian Hall 
on Thursday evening, February 25. 
A good attendance is desired. 

Due to the tire and gas situation, 
as well as other war conditions, the 
members are asked to pay their 
monthly premiums to secretary Ed-
ward Krasovich before or during the 
meetings every fourth Thursday of 
the month, or at his home at 4678 
Washington (next door north in the 
WSA Home Office building) in be-
tween meetings. Your dues will be 
accepted at the Supreme Office be-
tween the hours of 8 a. m. and 6 p. 
m. if it will be more convenient for 
you. Please bring, send or mail your 
monthly obligation in time as the 
secretary is unable to collect other-
wise. 

A fine sum of $250.00 is "in the 
bag" for our lodge if each Trail 
Blazer will get only one new adult 
or juvenile member during the cur-
rent 35th Anniversary Campaign 
ending on Dec. 31. This would put us 
in a position to also win one of the 
seven prizes ranging from $75.00 
down to #15.00. You personally will 
earn a liberal cash commission for 
each new member you get, depend-
ing on the amount of insurance you 
write. In the present campaign the 
Association will pay the sum of 75c 
commission for each juvenile accept-
ed in the J A plan insurance, that is, 
the 15c per month type. We have 
everything to gain just for a little ef-
fort by each member. It can be done! 

Come to the meeting on February 
25th and let's talk things over for the 
good of your lodge. 

Sond Children To Their Meetings 

All the members of the United 
Comrades juvenile branch, the WSA 
children of the three Denver lodges, 
are requested to attend their own 
meeting on Sunday afternoon—1:30 
p. m.—February 28. Parents, or 
other adults of the household, are 
urged to please send the kiddies to 
the branch meetings every fourth 
Sunday afternoon of every month. 

There still are a great many chil-
dren in Denver and vicinity who do 
not as yet belong to the WSA. How 
.about getting them in as soon as 
possible. 

NEWS REPORTER APPOINTED 
Various sorts of news about the 

Denver WSA lodges and the juvenile 
branch may be found in every nook 
and corner of the neighborhood and 
throughout the city. There is inte-
resting news about WSA members. 
What do you know? The readers of 
the Fraternal Voice would be de-
lighted to read about us folks in Den-
ver. 

If you have something in the line 
of news, please send it to Mr. Edward 
Krasevich, WSA new reporter for 
Denver, at his home, 4678 Washing-
ton, or drop it off at the Supreme 
Office in the same building. Miss 
Rose Plutt, the secretary to the sec-
retary at the Supreme Office will 
cheerfully accept anything you wish 
to appear as news matter. Be pre-
pared if Mr. Krasevich should ask 
you for the "dope" on this or that. 
Perhaps you would like to give some 
information on that boy of yours 
serving Uncle Sam, or what have 
you? 

Ustavi srbečico takoj 
Braxon Paste nudi takojšnjo po-

moč za srbečo kožo, koristno za 
zdravljenje. "Athletes foot", garje, 

"brivsko srbečico", 
mozolje in druge 
manjše motnje na 
koži. Braxon Paste 
je zelo zdravilno 
mazilo, ki je brez 
duha, ne umaže, 
lahko uporabljivo 
in ne potrebuje 
obvez. To je for-
mula nekega chi-

caškega lekarnarja z »28 letno izkuš-
njo. Pošljite en dolar na Braxon Co., 
322 So. Clark St., Dept. A, Chicago, 
IIL in en lonček se vam bo poslal po 
poštnem povzetju. Denar se vrne, 
ako ne bo popolnoma zadovoljivo. 

DR. J. Ec URSICH 
ZDRAVNIK 

in 
KIRURG 

Urad: 

1901 West Cermak Road 
l—«3 in 7—8 P. M. razun ob sredah 

Tel. Canal 4918 
CHICAGO 

Rezidenčni tcL: La Grange 3966 

OGLASI V "AM. SLOVENCU" 
IMAJO VEDNO USPEH! < 



AMERIKANSKI SLOVENEC Sreda, 17. februarja 1943 

Zgodba o povišanju 
Spisal Stanko Bor. 

NAROČITE 
IN 

CITAJTE 

lepi zanimivi slovenski družinski mesečnik 

"NOVI 
SVET" 

ki prinaša vsak mesec zanimivo in zbrano 
čtivo za ameriške Slovence. 

Stane letno samo $2.00. Za Kanado in vse 
ostalo inozemstvo $3.00 letno. 

Naročnino sprejemajo lokalni zastopniki, 
ali pa jo pošljite direktno na: 

UPRAVA "NOVI SVET" 
184& W. Cermak Rd., Chicago, Illinois 

MEH ZA SMEH 
ZADNJI CAS 

Mož prinese z lova zajca, ki 
ga je pa v štacuni kupil, in ga 
bahato izroči ženi. Žena nese 
zajca v kuhinjo, ko pa pride 
nazaj, pravi: "No, prav zadnji 
čas je bil, da si tega zajca u-
strelil, ker že diši." 

~o 
ALI SE IZPLAČA? 

Lenka: "Liza, ali si res od-

slovila kuharico in sedaj sama 
kuhaš? Saj se ti ne izplača." 

Liza: "O pač. Odkar sama 
kuham, moj mož polovico 
manj poje." 

U M N I SADJAR 
Učitelj: "Kdaj j e najboljši 

čas za trganje jabolk?" 
Francek: "Takrat, kadar ni 

gospodarja doma." 

Katoliški Slovenci smo tako močni, kolikor in kakor je 
močno naše katoliško časopisje. 

NAJLEPŠE DARILO 
in najlepši spomin za sina, moža, prijatelja ali sorod-
nika, ki odhaja k vojakom je lep molitvenik ali rožni-
venec. Naši naročniki lahko dobijo pri nas nekaj 
takih praktičnih predmetov. 

Ti predmeti za vojake so: 

VOJAŠKI MOLITVENIK Z ROŽNIM VENCEM 
BLAME 

Kljub temu, da nam ni možno, 
lajati "postrežbe kot navadno" 
iod vojnimi razmerami, naša 
dnevna pošta zahvalnih pisem 
»e nadalje množi in kritiziranje 
se nadalje niža. 

Illinois Bell uslužbenci so ze-
lo hvaležni za vaše prijazne be-
sede — posebno še ob času, ko 
ie štiriindvajseturni dnevi zdijo 
vse prekratki, da bi si vzeli čas 
za pisanje pisem. 

Več kot 1450 naših izvežba-
nih moških in žensk se je pri-
družilo oboroženim silam Stri-
ca Sama. Naše operatorice, po-

pra vi j alci in drugi še na delu 
nosijo težje breme kakor kdaj-
koli prej. V mnogih slučajih je 
njih delo po potrebi ovirano 
vsled pomanjkanja materijala 
in opreme. 

Vendar se telefonska tradici-
ja Postrežbe nadaliuje. Hitra 
postrežba. Prijazna postrežba. 
Učinkovita postrežba . . . Tele-
fonski moški in ženske vedo, da 
izvršujejo delo, bistveno korist-
no vojnemu naporu. Storili bo-
do, kar najbolje mogoče. 
V S A K D O VSAK DAN 
KUPUJ VEČ VOJ. BONDOV 

Tisto, kar se je vzbudilo v kosami v tisti 
prvi noči, ko je zamislil na zvezdo in mu ni 
dalo spati, tisto, kar mu je takrat tesnilo 
srce in ga navdalo kakor da stoji nad njim 
črn oblak in ga vedno in vedno opominja 
in mu grozi, kakor da ga tišče in pritiskajo 
k tlom trde in koščene roke ali da se mu re-
ži v obraz zloben duh ali neviden duh — 
vse to je zaplalo sedaj z vso silo in skušalo 
zmagati v njem. 

Stal je neodločen in se rfi premaknil z 
mesta. 

Janez, premisli in prevdari! 
Naenkrat pa mu je vsedlo na prsa kakor 

mora: Zakaj si pravzaprav že pretrpel do-
sedaj zaradi tega toliko težkih ur in nego-
tovosti? Zakaj si se takrat plazil okoli ti-
ste trafike kakor da hočeš krasti, pa si le 
hotel pošteno plačati, kar boš kupil? Za-
kaj si se ojunačil, da si se drznil kupiti 
zvezde, ko je bilo to vendar v zvezi z večjo 
nevarnostjo ko sedaj v tem gozdu, v miru 
in tihoti našiti kupljeni zvezdi? Kdo bo iz-
vedel, kdo bo li izvedel in kako bi sploh 
mogli izvedeti v daljni Celovec? In prizori 
doma! Koliko vse lepše in bolj čaščeno bo, 
če prideš z zvezdama! Oče . . . m a t i . . . se-
stre in bratje . . Jerica . . stari vojaki. . so-
rodniki . . znanci.. vrstniki . . . S čim si 
boš pridobil večji ugled in večjo veljavo ko 
s tem? In zakaj pravzaprav nosiš zvezdi 
in nit in iglo s seboj, če . . . 

Janez se je s skokom zaletel v gozd, po-
zabil zasuti stopinje za seboj — kakor je 
prej mislil, da bo storil — hitel do visoke 
smreke, odložil na suhem in kopnem prav 
ob steblu zavitek, ga razvezal in posegel 
na dno. In v temi je našel, kar je iskal, ker 
so bile misli zadnje dneve in zlasti na potu 
še prav živo vedno pri tem malem zavitku, 
ki je ležal na dnu. Slekel je plašč, slekel 
bluzo — mraz ga je objel in ga hotel zopet 
ovirati s tem, da mu je navdahnil misel, da 
bi bilo morda vendar bolje, če ne stori — 
oblekel zopet samo plašč, ga tesno privil k 
sebi, tipal nekaj časa po ovratniku bluze, 
ker v temi ni mogel natančno videti, razvil 
papir, potegnil ven zvezdi, ju pritisnil naj-
prvo s prsti in otipal, če stoje sorazmerno, 
Nato je izvlekel iglo in nit in vbodel z iglo. 

Ko se je vrnil na pot, mu je bilo kakor da 
ga tišče za vrat železne ali koščene roke, 
kakor da ga vbada kdo z v ognju razžarje-
nimi iglami, kakor da strmi pravljična po-
šast z zlokobnimi in grozečimi očmi na dve 
mesti njegovega vratu in ju hoče izsosati 
in izpaliti... 

\ v 
V. 

Hudoklinova družina je bila zbrana v 
sobi: mati je mesila, oče je sedel pri peči in 
zamišljen zrl v delo sinov in hčer, ki so de-
lali pri mizi in v kotu jaslice. Tiho je bilo 
v sobi — kakor bi se bali z govorjenjem 
motiti sveti mir, ki je plaval pod stropom 
in legal z vsakim trenutkom bolj v njih sr-
ca. Eno je vedel gospodar: da misli gospo-
dinja na sina Janeza, ki je pri vojakih in v 
tem trenutku morda zmrzuje, morda je la-
čen, morda si podpira kje v samotnem ko-
tu glavo in je žalosten in otožen pri mislih 
na druge svete večere, ki je dosedaj še vse 
preživel doma. Morda je pa celo kje na 
straži . . . na straži v tem mrazu in v tej 
sveti noč i . . . To je Vedel gospodar, da mi-
sli mati nanj in da tako misli nanj! Saj ji 
bere z obraza, saj ji bere z oči, ker pri vsej 
razpoloženosti in svečanosti tega svetega 

VI SE UČITE ANGLEŠČINE -
VAŠI OTROCI PA SLOVENŠČINE 
m iz Dr. Kernovega I I 

v lepem ovitku, ki je trpežno narejen in se zgane skupaj, kakor de-
narnica, da jo vojak lahko nosi v malem žepu vedno pri sebi. Knji-
žica vsebuje najpotrebnejše masne in druge molitve. Tako ima vo-
jak vedno pri sebi praktičen molitvenik v angle- /li i p* /v 
ščini in vse kar mu potreba. Ta sestav stane s VL I C i I 
poštnino vred ^ J L t l l l / 

ANGLEŠKO-SLOV "My Companion" 
"MOJ TOVARIŠ** 

V malem usnjatem ovitku ki se 
zapne, kot mala denarnica, in jo 
ima vojak lahko vedno pri sebi 
vsebuje rožni venec„ na strani 
dve svetinjice, ena Presv. Srca 
Jezusovega, druga Žalostna ma-
ti z mrtvim Sinom Zveličarjem. 
Stane samo 

$1.00 
Naročilom je vedno prid jati potrebni znesek in iste 

naslovite na: 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 W. CERMAK ROAD, CHICAGO, ILLINOIS 

BERILA 

kateri se sedaj prodaja po zni-
žani ceni, samo 

Naročila pošljite nai 

nm bo izginilo tako hitro, če M bomo axn«riild Slovenci zavodalL d« Imamo 
v svojem slovenskem tisku tisto silo, ki bo nas držala is dolgo, dolgo 
skupaj. 

"AMERIKANSKI SLOVENEC" 
j« prvi slovenski list v Ameriki! Čilajmo ga, narocajmo ga in podpiraj mo 
ga! Stane leto $6.00; polletno $3.00; sa Chicago, Kanado in inossnutvo 
$74» ia sa pol leta $3.50. Naslovi 

"AMERIKANSKI SLOVENEC, 
1849 W. Cermak Rd., Chicago, EL 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 W. Cermak Rd., Chicago, Illinois 

večera, ji vendar leži nekaj dvomljivega in 
težkega na srcu. Kaj bi bilo, če ne misli na 
Janeza?! Saj se celo on — star vojak, ki je 
bil v Bosni in je celo v tej daljni deželi pre-
živel en sveti večer — saj se celo on ne mo-
re ubraniti misli na sina pri vojakih, kaj 
dela sedaj, kako se mu godi, kaj čuti prvi 
sveti večer v tujini! Torej on, star vojak, 
to čuti, pa bi ne Čutila ona, mati! Tudi če bi 
ne govoril njen obraz tega, bi vseeno vedel, 
kaj misli v svojem srcu. Sestre in bra-
tje so bili tako zaverovani v svojo delo, da 
niti časa niso imeli govoriti in se raztre-
sati in motiti svetega miru. Le babica je 
izza peči včasih globoko vzdihnila. Morda 
za Janezom . . . Prav gotovo za Janezom, 
zakaj bi drugače vzdihnila? je mislil go-
spodar. Pa da bi bratje in sestre ne mislili 
na najstarejšega brata, četudi molčijo in 
so navidezno vsi popolnoma zaverovani v 
delo in samo delo — ne, tega si tudi ni mo-
gel misliti oče. 

Nad vso hišo je bilo razlito poleg miru in 
blagoslova božičnega časa in svetega ve-
čera še nekaj tesnega, kar je branilo miru 
in blagoslovu, da bi popolnoma in z vso 
svojo močjo izlivalo iz vseh src družine in 
je odletelo v spremstvu s skrbjo in neiz-
merno ljubeznijo v Celovec in iskalo nje-
ga . . • 

Nekaj je manjkalo pri hiši, da bi bil mir 
in pokoj in ves čar in vsa prelest božične-
ga časa in svetega večera popolna in čute-
na z vsem srcem in vso dušo. 

Nekdo se je naenkrat pojavil v veži in si 
je začel otepati sneg s čevljev. V hiši so za 
hip postali pozorni, potem pa so zapali zo-
pet v svoje misli. Kdo bi pač bil, Če ne so-
sed ali soseda? Saj je tako navada, da se 
zberejo bolj pozno zvečer, ko so se že nav-
žili in napili čara božičnega večera v do-
mači hiši, ljudje pri sosedu in pokramljajo 
o tem in onem, da hitreje mine čas, ko je 
treba iti k polnočnici. 

Oni v veži si je pa precej dolgo otepal 
sneg s čevljev, kakor bi si bil negotov in si 
ne bi prav upal v sobo. Potem je nehalo 
otepanje snega in je bilo tiho v veži — ni 
bilo čuti korakov. 

"Kdo le je?" misli gospodar in vstal od 
peči. 

V tistem hipu so se vrata odprla in . . . 
Gospodar je prvi hip kakor onemel sil-

nega veselja, drugi hip je vskliknil rado-
sten klic: "Janez!" 

"Janez!" je kakor v odmev prevelike 
sreče jeknila gospodinja — in roke so ji 
nehote silile k očem. 

/'Janez, Janez, Janez . . ." je zašumelo 
okoli mize in v kotu od jaslic. Radostni o-
brazi so se dvignili in niso niti verjeti mo-
gli, da bi bilo res. 

"Janez!" Je vzdihnila babica v zapečku 
in povzdignila glavo. 

"Janez!" je rekel oče vdrugič in — no, 
kako ne bi bil vesel oče, da je prišel tako 
nenadoma prvorojenec in njegov nasled-
nik na dopust za božične praznike domov, 
prišel tako nenadoma in nepričakovano, 
ko so ga najmanj pričakovali, sploh ne pri-
čakovali ; kako ne bi bil vesel, da je kakor 
blisk naglo izginilo tisto tesno, kar je pla-
valo nad hišo z božičnim mirom in čarom 
in prelest jo božičnega večera! 

(Dalje prih.) 

SLOVENSTVO V AMERIKI 

tfŽfa&ncrpoSe 
J. M. Trunk 

Če U biti rat? Kaj nova voj-
ska, ali ni dosti sedanje ? Well, 
vse je mogoče na_Balkanu. 

Nikola Tesla je umrl. Bil je , 
— Ličan. Tako se marsikaj po- i 
popa tam doli, kakor se*to do-
gaja tudi pri nas, ko pravimo,1 

da je ta Kranj C, drugi Šta-
jerc . . . Korošci so že ob gro-
bu. Da bi bili Slovenci? "Naj; 
ostane pri starem", in če te 
tudi po glavi bije. Taki smo 
ljudje, na Balkanu zablisne 
nož, Slovenci se prmojdušuje-
jo, enako "po starem". 

Alston, Tesla je umrl in bil 
je Ličan. To je "narod" za za-
časno zapopanje, da ni že da-
nes rata. Narod ali vsaj pleme 
so Hrvati, Srbi tudi. Kaj je bil 
Tesla? Tu bi bil že danes rat, 
ko bi stric Sam ne pretil s pa-
lico. Ko pride do Hrvatske in 
do Velike Srbije tam doli, se 
bodo dvignili na mejdan, ker 

eni pravijo, da je bil Tesla HJr-
vat, drugi da je bil Srb, raii 
strica Sama so si tu le v lasen. 

Tesla, slaven mož. "Med 
zbor učenih stopi glava". Vsi 
so pisali o Teslu. Kdo je bil? 
Ali smemo od drugih pričako-
vati, da bi pisali pravilno, ko 
smo si sami v laseh? Tesla je 
le eno ime, ampak tisočero jih 
je, ki niso, kar so, ker sami 
nočejo biti, kar bi imeli biti. 
Pisali so, da je bil Tesla "Au-
stro-Hungarian". Lopov, bi 
človek skoroda rekel. Ne udri. 
Ali nismo sami najraji taki?? 
Drugi so pisali, da je bil Te-
sla "the son of a Greek priest". 
Tu je še Ličana zmanjkalo, Te-
sla je šel med Grke. 

Vse, vse . . . in rat če biti, 
ker smo vse, le Slovani sami 
nočemo biti, drugi pa nas ne 
marajo kot Slovane. 
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